N CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
____ PERU
MINISTERIO DF DISARROLLO AGRARIO Y RIEGO PH YTOSA NI TA H Y CEH TIFICA TE
6OJHRVTCF1RY |
N®* Documento: 202205572627 [ \ [OpE AR ]
Expediente: 220780013492 Jﬂ“ 2l
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZAGION DE PROTECCION FITOSANITARIA gy
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZA TION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS /’/
CRIPTION OF CONSIGNMM

DESCRIPCION DEL ENVIO - DES:
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter
0-PERU

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AVMANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURC

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Nelherlands VAT: NL00713V
ame of plants

d name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical n

Cantidad declarada y nombre del Preducto - Declared quanlity an
17,712,000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Marcas dislintivas - Distinguising marks

Numero y descripcion de bultos - Number and descriplion of packages

2160 CAJA(S) SUN RED
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de lransporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of enlry
Declared means of conveyanse
LIMA-PERU NARITIMO 4 ROTTERDAM PORT
i rbed herein have been
amonlades  This is to ety that planis. plani products or other mgu!.:.;ecd E::::J:: ::;.';io ;L th‘;f’r?md per s

mias. productos vegolales y olros artleu'as regh

n los procedimianios inspected and'cr lesled according lo approglale otticial p

{ specitied by the importing con
15 of the imporiing contracting pary.

tracting party and fo canform with the

Far la presenta se cartfica quo las pla
Inclucting those fof ragulated

descritos agul s han inspeccionade ylo samelido a ensayo da acuerdo ca

oficiales sdecuades y se considera gue eslan libres de las plagas cuarenlenarias espacil cadas
por la parte contralanie impartadora y que cump'en les requisiios fitosanitanos vigentes do la pane
contralante imporadara, Incluldos los relatiyos 2 las plngas o cuaronianadas reglameniarias,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/0 DESINFECCI
Tratamiento - Treatment

from the quaranfine pes
currant phytasanifary requenmen
non quaranting pasts.

ON - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREA TMENT

Fecha- Date --

Produclo quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracian - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperalure Informacion adicional - Aditional information

ofectun en su contenido.

larla inlogridad del doc 1o. Quedando prohibida su comerdializacién, alteracidn, adulteracién, talsificacién o cualquier enmendadura que se

El Giular es responsable de ca
El SEMASA sa reserva ol derecho da iniclar las accones cviles o panales que comesponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
EGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be fres from |eaves”

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING R

Fecha de inspeccion
02/ STy a4
Dale of inspection: 12205 Q‘“s g -,

Nombre del funcionario autorizado
X BARRIGA
Name of authorized officer: RIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

Lugar y fecha de expedicién
Plece and dala of fcus: LIMACALLAQ, VIERNES 2 DE DICIEMBRE DEL 2022

Sk PPN
Aage PN

Fima y Sello (Signature and Stamp)

E| SENASA, sus funcianarios y rep tantes declin il
\ su : . ; an loda responsabilidad financiera resullante da esta Certifi
No financial liability with respect to this certificata shall aftach lo SENASA or Io any of its officers or ropresanran‘-ru::.n-

Es'a certil i I
l C] icado ha sido adoptado por el Perti par Rasolucién Legistativa N* 21175, concordanta a la Convencién Intemacional de Proleccién Filosanitana de la FAO I
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